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Andras Orsolya: Szabadra irni. Nyelv,
identitds, emlékezet cimi kotete 2023-ban
jelent meg Kolozsvaron az Erdélyi Muze-
um-Egyesiiletnél. A kétet alcimében uta-
ldsszerlien megjelend szempontok mentén
- nyelvi lefordithatatlansag, az identitds
problematikdja és az emlékezet miikodé-
sei és traumatikus élmények feldolgozdsi
lehetGségei - vizsgalja a kommunista dik-
tatdraban mindennapjait é16 nék életének
kortilményeit szépirodalmi szovegek elem-
zésén keresztiil. A szoveg strukturalisan hét
részbol 4ll, melyek mindegyike egy megha-
tarozott szempontra fokuszdl.

A bevezet6ben kérdésfeltevések megfo-
galmazdsara, célkitlizések, vizsgalt szove-
gek kivalasztasdnak szempontjaira, illetve
az értelmezés elméleti keretének vazola-
sara kertil sor. Az els6 szépirodalmi sz6-
veg, amelyet a Leforditani a diktatiirdt cimi
fejezetben elemez a szerz6, Herta Miiller
Herztier [Szivjoszdg] cimi regénye. A nyelv
keresésére és az iras reflexidjanak bemu-
tatdasara torekszik. A krokodil és csokolddés
doboz cimi részben az egyéni és kozosségi
identitas valsagainak nyomai mentén ér-
telmezi Alina Nelega ca si cum nimic nu s-ar
fi intamplat cim kotetét. Tompa Andrea
A hohér hdzdt az emlékezés alakzataira és
a mult feldolgozasi lehetéségeire fokuszal-
va vizsgalja egy fiatal lany életén keresztiil

a diktatérikus rendszer kiszolgaltatott-
sagaban. Mindhdrom regény interpreta-
ldsa soran megjelenik az egyes szévegek
recepciétorténete, amelyet harom kulcs-
fontossdgu szemponttal szintetizal: a nyelv,
az identitds és az emlékezet kérdéseivel.
Ugy vélem, ez egyfeldl erdsiti a tanulmény-
kotet elméleti megalapozottsagat, masfeldl
pedig a szerz6 szdmara is tobbletet nyujt a
miivek megkozelitésében.

A tovédbbiakban ldssuk, melyek azok az
aspektusok, melyek figyelemfelkelt6vé, a
széles olvasokdzonség szamara is izgalmas-
sa teszik a kotetet.

Amint mar emlitettem, Andras Orsolya
mindenekel6tt meghatarozza kutatdsanak
témajat, mely a kommunista diktatira id6-
szakanak feldolgozasat jelenti kortars ro-
maniai szarmazasud néi irék miveiben. Az
irodalmi sz6vegek esettanulmanyként szol-
gdlnak a diktatura idészakanak dbrazolasa-
hoz. A szerz6 gy érzi, hogy a téma iranti
vizsgalddasban az utébbi években sziiletett
miualkotdsok a rendszervaltas eseményei-
nek szubjektiv feldolgozasat is példazzak.
Eszrevétele szerint még azok a személyek is
sziikségesnek érzik a diktatura idészakaval
val6 foglalkozdst, akik nem is éltek benne.
Ez egyértelmiien megmutatja az utobbi évek
egyre intenzivebb érdeklédését a kommu-
nizmus iranti. A kotet olvasatdban ennek
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egyik lehetséges oka a diktatura tapasz-
talatanak kibeszéletlensége. A kivalasz-
tott regények mind a rendszervaltas utdn
jelentek meg, ugyanakkor egyik lényeges
hipotézise a szerzének veliik kapcsolatban
az, hogy olyan problémdkat tesznek ldtha-
téva, amelyek ma is aktualisak az orszag-
ban. Alina Nelega regényében a szexizmus,
homofébia, hagyomanyos csaladmodell k6-
riili fesziiltségek reprezentalasa; Herta Miil-
ler sz6vegében a kivandorlas, a korrupcid
jelenvalésdga; Tompa Andrea kotetében
pedig az elhallgatds kultdraja. Andras Or-
solya ugy latja, hogy mindhdarom szoveg-
ben egyfajta sajat nyelv és sajatos frasmdd
jelenik meg, melynek segitségével az egyes
szereplOk elbeszélik torténeteiket. Ehhez
kapcsoldddan nagyon izgalmasnak tartom
azt, ahogyan ezek a torténetek megkoze-
lithet6ek az emlékezet irodalma feldl is,
hiszen egyszerre részei egy szubjektiv ta-
pasztalatnak és egy egész kozosség emlé-
kezetét meghatarozo kollektiv élménynek.
A szerz6 ravilagit az emlékezés tébbszin-
tliségére, melynek értelmében a diktatira
megélésének megfogalmazasa szépirodalmi
alkotasként konzekvensen beépiil a kultura-
lis emlékezetiinkbe. Andras Orsolya szerint
ez hatarozza meg, hogy miértis létezik ben-
niink egy kollektiv emlékezettudat a dikta-
tura idészakdval kapcsolatban, vagy miért
is prébaljuk meg rekonstrudlva reprezen-
talni azokat az élményeket, amelyek hoz-
zafliz6dnek.

A kotet iréja a tovabbiakban kifejti,
hogy azért valasztotta néi szerzdk szove-
geit kutatasa témajaul, mivel invencidzus
moédon néi perspektivak értelmezésével sze-
rette volna dbrazolni a diktattira korszaka-
nak koriilményeit, ugyanakkor egyfajta
bizonyitasi szandék is vezérelte arra nézve,
hogy lehetséges néi szerzékrdl beszélni agy,
hogy a puszta ,néiirodalomnal” tobbet 1as-
sunk alkotasaikban. Véleménye szerint
roppant problematikus egyes irastech-
nikakat vagy stilusjegyeket n6i vagy férfi

kategoéridkba sorolni. Jémagam is ugyanigy
vélekedem err6l, hiszen a sztereotipidkon
alapuld képzettdrsitasok nem nyujtanak
atfogd vagy altalanos érvénytiinek tekint-
hetd képet kiilonbo6zd jelenségekrdl, mivel
az esetek tulnyom¢ részében mindig fel tu-
dunk mutatni egy ,kivételt”, amely/aki nem
erdsiti az el6feltevések alapjan felallitott
»szabalyt”. Mindemellett ezért is tekintem
kiemelkedének ezt a kotetet, mert annak
ellenére, hogy aktudlisan népszertinek mu-
tatkozo tematikat taglal, mégis innovativ
szempontok révén valésitja meg mindezt, és
olyan médon, hogy igazolja eléttiink a néi
szerz6k munkdjanak relevancidjat és egyen-
értékiségét a férfi ir6kéval. Andras Orso-
lya célja ezdltal mintegy kihangositani azt,
ami a miltban nem kapott elég figyelmet.
Példdul kozéppontba helyezni a diktatd-
ra tapasztalatinak a mindennapi élet fel6-
li megkozelitését, ahol nem a centrumban
allo férfiak torténeteire kivancsi, hanem a
marginalis térben mozgd, 6nmegvaldsitasi
lehet6ségeiktd]l megfosztott nék helyzetét
vilagitja meg.

A médszertani kérdések kapcsan And-
ras hangsilyozza témavalasztasa személyes
indittatasat, tapasztalataibdl, ill. kivancsi-
sdgabol fakadd szandékat. Szovegértelme-
zéseit induktivnak ldtja, vagyis nem egy
konkrétan meghatdrozott hipotézisb6l
kiindulva veszi gércsé ala a regényeket,
hanem a benniik fellelhetd problematikak-
bélindul ki. Fontos megjegyezni, hogy nem
a teljesség igényével kozeliti meg a miive-
ket, azonban elmonddsa szerint térekszik
a szovegek értelemigényének tisztelet-
ben tartasara. A legnagyobb kihivasként a
sajat értelmezése és az elméleti szempon-
tok kozotti 6sszefiiggés-teremtést emliti.
A szerzd arra torekszik, hogy a regények
interpretacidja ne valjon 6nkényessé vagy
egyes elméleti modellek puszta illusztra-
cidjava. Elemzésében kiemeli a vizsgdlt
korszakra jellemz6 sz(ikolkddést és a kul-
turalis élet szabadsaganak korlatozasat,
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valamint a nacionalista-kommunista ideo-
l6giak erészakos érvényesitési szandékat és
a privilegizalt személyek stlyos visszaélé-
si gesztusait is az aldozatokkal szemben.
Az elemzett regényekben az egyik legsu-
lyosabb probléma a néi szexualitas dllami
kontrollja és a reproduktiv jogok korlatozasa
- azaz az 1966-ban érvénybe léptetett dek-
rétum értelmében az abortuszok torvény-
telenné valtak, illetve a fogamzasgatlok is
eltintek a gydgyszertarakbdl. Ez tobb ezer
n6 haldlat okozta, hiszen kénytelenek voltak
nem megfelel6en szakképzett személyek-
kel, kétes higiéniai koriilmények kozott tit-
kos abortuszokat végrehajtatni.

A 70-es évek Romdnidjdban jatszdo,
Herta Miiller Herztier cimu kotete az elbe-
szél6 mindennapjait mutatja be, akit az el-
nyomo hatalmi apparatus tild6z, és emiatt
félelemben él. Ebben a regényben - apel-
l4lva a Leforditani a diktatiirdt? cimu fejezet
kérdésére - az olvasénak meg kell tanul-
nia elid6zni a kiilonb6z6 jelenetek kozot-
ti csendben, valamint el kell jutnia a nyelv
kimondhatatlan hatdraihoz. Andrés Orso-
lya a mi vildgaban érvényesiil6 csendre for-
rasként tekint, egyfajta folyamoddsként a
nyelvhez, amelybdl a szavak taplalkoznak,
s ebb6l kovetkezben a regényt magat a nyelv
nélkiili tapasztalat leforditasaként érzékeli.
Andras nagyszerlien raérez a Miiller-széveg
csomdpontjaira, amelyek markansan kife-
jezik a diktatura szavakba Onthetetlenségé-
nek kovetkezményeit, amit a szubjektum a
kornyezet negativ hatasa miatti allandd féle-
lem kovetkeztében szenvedhet el. Ezt egész
egyszerien nyelv nélkiili félelemként neve-
zi meg, amely egy olyan vildgban jon létre,
ahol a szabadsdgnak vagy egy mas életnek
a reménye tabu, s ahol az otthontalansag
érzése mind a nyelv nélkiili allapotban és a
nyelv szlintelen kontrolljaban, mind pedig
abizalmatlansdg- és elhallgataskultiraban
érvényesiil.

Alina Nelega ca si cum nimic nu s-ar fi
intdmplat ciml regénye két nd, Cristina
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Nemes és Iuliana Nicoarad kapcsolatat mu-
tatja be, azonban szerelmiik nem bontakoz-
hat ki a kulturat meghatdrozd tiltdsok miatt.
Habar Andras Orsolya hangsulyozza, hogy
Alina Nelega szerint a kotet kzéppontja-
ban a két karakter szerelmi torténete all, 6
sokkal inkdbb abban latja a regény tétjét,
hogy ravilagit a nemi szerepek és csalddmo-
dellek problematikus voltara Roméaniaban.
Emellett megemliti, hogy a térténet fokusza
a mindennapi élet bemutatasara iranyul,
azaz nem egy torténelmi tabld 6sszképjel-
legével szembesiiliink, hanem olyan szub-
jektiv feldolgozasi formdval, amely arnyalja
a korszak képét a kulturalis emlékezetiink-
ben, ahogyan az oral history teszi. A szoveg
tébblete abban nyilvanul meg, hogy latha-
téva tesz bizonyos diskurzusokat, amelyek
felépitik a torténelmi narrativakat a malt-
ban és a jelenben. Andras Orsolya ezt a re-
gényt a kulturalis emlékezetiink részeként
kezeli, amely szépen épiil be a tdgabb ér-
telemben vett torténelmi és tdrsadalmi
narrativdinkba, arnyalva a réluk alkotott
képet. A szerz6 meglatdsa szerint a torté-
nelem ,alulnézete” kristdlyosodik ki az
olvasé el6tt, amely képes empatidra sar-
kallni és ravildgitani a torténelmi esemé-
nyeket atélé személy dllapotara. A szdveg
cime a szerz0 szerint az er6szakra utal, a
regény f6hésének kiszolgdltatott helyze-
tére, melynek abrdzolasa azért is annyira
fajdalmas, mivel szétvdlaszthatatlanul be-
leolvad a mindennapok forgatagaba, ezaltal
mintegy jelentéktelenné védlva az elkove-
t6k szamdra. Olyan, a diktatdrara jellemzd
aspektusokat is kiemel a Nelega-szovegbdl,
mint a roman nyelv idegen nyelvként valé
oktatdsa, amely kiélezetten rdmutat az er-
délyi multikulturalitds latszatara az elnyo-
mo rendszer keretei kozott. Véleményem
szerint azért birhat lényegi fontossaggal ez
a passzus, mivel aktualitdsa mai napigjelen
van, ezért nem véletlen, hogy Andras Or-
solya ezt is reflexiven beemeli az interpre-
tacigjaba. Ugyanigy tesz a nemi szerepek
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abrazoldsdaval, sztereotipiak lebontasaval,
a hagyomanyosan néi munkakra vagy a
woolfi ,sajat szoba” sziikségességére vald
reflektdlassal.

Recenzensként abban latom a kotet
nagyszeruségét, hogy Andras Orsolya nem
onkényesen, tendenciézus mdédon vagy egy-
fajta birdskodé attitlidot feldltve szemléli
a szépirodalmi szévegekben megelevene-
d6 korszellemet, hanem ahogyan a Nele-
ga-regény esetében is nyilvanvaldva valik,
targyilagosan, szigoruan a kotetek értel-
mezési horizontjadnak égisze alatt reflektdl
olyan progressziv tematikakra, mint a nék
elnyomasa, a klasszikus nemi szerepek ér-
vényesitési szdndéka, a homofébia, a nék
targyiasitasa avagy az elleniik elkovetett fi-
zikai és szellemi erdszak. Ennek koszonhe-
t6 a szovegértelmezések és az ebbdl meritett
kritikai megnyilvdnulasok sikere, vagy ha
ugy tetszik, hitelessége, hiszen kend6zetlen
realitasra valo torekvéssel igyekszik repro-
dukdlni a diktattra idészakanak tdrsadalmi
problematikdit, s mindezt nem az emblema-
tikusnak tekinthetd torténelmi események
bemutatdsaval teszi, hanem mindennapi
élethelyzetek szinre vitelével.

Tompa Andrea A héhér hdza cimi re-
génye a Torténetek az aranykorbdl alcimet
viseli, s ez utal a f6 cselekményszdlat meg-
hatdrozo6 térténelmi kontextusra is, a ro-
maniai kommunista diktatura epoca de
aurjara. Az elemzés soran Andras az egyéni
és kozosségi emlékezetre fokuszal, kiilonds
tekintettel az emlékek forméjanak rogziilé-
sére, meglrzésiiknek és kimondasuknak
a tétjére. A regény cselekményét az 1989-
es rendszervaltas eseményei keretezik, az
el6zmények szertedgazo gyokerei kibogoz-
hatatlanul 6sszeflizik az egyéni és torténel-
mi mult térténéseit. A mi kdzéppontjaban

a ldny, vagyis az egyes szam harmadik sze-
mélyi elbeszél6 all, aki ugy valik a rend-
szervaltas tandjava, hogy parhuzamosan
megtapasztalja sajat teste és személyisége
atalakuldsatis. Andras Orsolya - akdrcsak
a Nelega-szoveg esetében - kiemeli, hogy
a regény nem tekinthet6 ikonikus vagy
monumentalis események rogzitésének,
hanem inkdbb mikrotorténetek abrazold-
sdnak. Izgalmas szamomra, milyen szépen
kovetheté mddon kapcesolja Gssze a szerzo
a szertedgazo interpretdcids aspektusokat,
melyek mentén valéban a hétkdznapok dik-
taturdjanak hdléjat igyekszik kdrbeszoni,
jelen esetben a fészerepld ldny minden-
napjainak prezentdlasdval, végigkovetve
az elnyomas egy olyan formajat is, amely az
iskolai kdrnyezetben érhet6 tetten. Andras
Orsolya itt ldtja megnyilvanulni, mintegy
a mikroszféraban a diktaturara jellemz6
vasfegyelmet, az élelmiszerek hianyadt, az
abortusztilalom kévetkezményeit s a mo-
gottiik hiz6dé traumatikus pillanatok mi-
atti fesziiltséget.

Osszegzésképpen elmondhatjuk, hogy
Andras Orsolya Szabadra irni cimud kotete
szines spektrumat mutatja be a hétkznapi
nék életkoriilményeinek az 1970-es, 1980-
as évek Romaniajaban, a kommunista dik-
tatura idGészakaban. A kdtetben targyalt
regények egyfajta latleletét adjdk azoknak
a néknek, akik privilégiumoktél megfosz-
tottan, a tarsadalmi elvardsok korlataihoz
lancolva kénytelenek érvényesiilni. Megla-
tasom szerint a diktatira lefordithatatlan-
saganak élménye, kulturalis emlékezetlink
kozelmulti szelete ebben a ktetben nagyon
iskozérthet6vé, a széles olvasoréteg szama-
ra is megragadhatéva valik.

FURUS ZSOLT
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